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Quantitd d:ch:arata
Quantita effettiva:
Tipa lmballaggm e
Quantita {mbalii: } . m
Conformita afle sr.hede d'imbalic: @- -

{1) Customer Invoice Address. T {2) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. # Our ID number: ) No.
~ Via d&i CiciZmini, 4 DE145996159 2009559
70026 Bari Your ID no...: 14) Date
ITALIEN IT04886850728 21.02.20
(8) Supplier G (6} Freight {7) Delivery lreally) Invaice
SN: 91011364 . paid l |unpald_l Railroad cdr  |Carrier i o,
Hugo Benzing GmbH & Co. KG :"’""'“ i h?i:;Zde
Daimlerstralte 49-53 E’“’"’;s
70825 Korntal-Miinchingen P’;:Ze W e
(101 _Your Ref {11) Your Order No./Date (16] Additional Details 12) Qur Departement {13} Direct dial | {14} Our Ref No.
413 550002762709 Herr Keller, Max
5.02.20
(19) Shipment Method paid(20}unpaid] (21} Packing [} 22) Marks {23} Total Weight kg 124_'51
DHL Freight G look g o
mbH X | below KR 185 153
L—[z?) Shipping Address 1 "Place OF UMoaE
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
27 cription (31) {40} Customer Remarks
(l(=05:)] 26 Fariie, :2?: F'D:;dn:t ] Qz.:my U34‘M Quantity W e Remarks
Delivery:
1 ] 900.9.0637.50 23200 Pi
900.9.0637.50 SPRENGRING 38.00 X 1.80
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level C
Container 29/TBA-520945 3215 R- 800} Pi
Batch number 187422
Empties 3/TBA-520945 3215 R-
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A . i?% 4'
A go Vg

Data controlio: Q"[Q?, (?9?4‘9
Firma
(42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Check {45)  Receiver [46) Invaice Check

Date

Name/
No.
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Iy ' 3
Transport Order 3 | —— ey |
P 5 Ll b"-
Mittente N° partita VA ) . % Data / Date
Sender VAT-ID-No, » 7
t E4~FER~Z020
HUGD BENZING GMBH & CO.
DAIM.ERETR. 49
D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
Indirizzo del Juogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporta ¢
Collection address Order code
RNM-EC-1630158
Condizion] d; trasporto/Delivery temms | Indirizza terminale
Terminal address
franco dam, franco fatibrica
o (e Oshas™ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VATID-No. [l [ RENNINGEN
Cjédnms [uiraps | INDUSTRIESTRASSE 28
- tares paid e b-71272 RENNINGEM
MAGNA PT S.P.8. Obepe Jfbemes Tals+43 / 7159 9340
= i Fax:+4%2 / 7139 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 2
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
e dl consegna i = Adch?anal transport insurance ) Terminal reference
g]e livery address 7 D;!u ?3
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s refarence
Currency Value for insurance
Mol TME—TNW-A0E1 5
Terminal di anivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / BQ 531581}
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Desarizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s Tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
2009559 G00DS
2009559 1] ZH GO00DS
Peso tassabile in k B Tle pesu Ion:lo in ke
EX WORKS Payable weight in Eg Total gross weight in kg
Din. X X mx an= Q. 33&3 M Q. 00 185. O 185. O
Richieste particolari / Special consignments
o i gt BT T
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enr.lﬂ;wes
AVIS DZEN . SHIPMENT-NO. 399183
DImENBIDNS (LWH): 1X BOX&OXBOCm

nenrir= n"nﬂnﬂununmm =

Note

ivery

{remains with consignee at defivery)

Del

e e = ————EITE

gm‘u cg:if mltttemfl ' goiuegn:: al destinatario wPDEﬁTANT an — ENSH v b w LY '"i"mbrda fi nnafﬂelmaﬂfm!rﬁd-i'-!-
ection at sender elivel consignee ccording to transport damages not tam of seni
i *| vpon de'?veql o the cons:gnment. Damages not visible emﬁz Wﬁﬂ fied *&[ 4nc /Ftﬂﬂ%gﬁﬂo tgno ﬂ?A)
Data / Date Data/ Date , writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after defivery.
2
-
Orario / Time Orarlo / Time iS5 Z E [- EB ZUZG /
Frma dell‘autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampateilo [T T n
Consignee's signature Conslgnee’s name in blul:kplaetters . RJ cav LIfO wﬂ rise ) 4
varaicz su qwmf 7
bt 3

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). )
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). i




